
15世紀末カステイ-リヤ国王エンリケ4世の

国王文書にみる王権と地域社会

大 原 志 麻*

エンリケ4世の治世 (1454-1474年)は､｢フアン2世の治世からカトリック両王の治世の過渡

期にあたり､王権の脆弱化が臨界点に連した時期｣i､と一般に評価されている. つまり､武力で

王位を纂奪した トラスタマラ朝の創始者エンリケ2世は､貴族を懐柔し味方につけるために所領

や特権を与える恵与政策をとったが､この恵与政策が貴族の集団としての権力の著しい増大と王

権の失墜を引き起こしたのであるii｡ また各地の諸勢力は､このような国王による恵与政策が貴

族の横暴を生み､それぞれの地方の利害と対立することにつながったため､これに対して抵抗を

示した｡

サンタンデール､シウダー ･ロドリゴ､バジヤドリ､アストウリアス､サラマンカ､セビージ

ヤ､ トルデシ-ジャスは1469年以降に､アレバロ､メディーナ ･デル ･カンポなどは1471年､バ

スク地方は1472年､アグレダ,アランダ､モヤ､セプルベダなどが1474年までに抵抗運動を起こ

したO 各都市の代表者が集まるコルテスにおいて訴状が無視されたことは､王権を制限し､反乱

を合法化することのできる ｢圧政｣とみなされたのである｡

ここで取り上げるのは､一連の反乱の構造をみるのに好例であるセプルペダに関するものであ

る｡現在のセゴビア県にある王領地セプルベダは､カステイ-ジャ･ラ･ビエハとカステイ-ジ

ヤ･ラ ･ヌエバ､カステイ-リヤ王国とアラゴン連合王国の接点に位置する要所であった01472

年 1月7日､セゴビアでエンリケ4世は､フアン･パチェコと､マガ-ニヤとコルーニヤとの交

換でセプルペダを恵与する約定にサインした｡住民の反乱を恐れた王は､私有財産の没収､公職

追放などで住民を脅したiii｡

その知らせを受け取ると､セプルベダは王妹イサベルに援助を求めた｡すなわち､｢フアン2世

の遺言により､セプルベダはアルフォンソ王子の庇護下におかれることとなった｡アルフォンソ

王子は､イサベルにセプルベダを遺したため､セプルペダはイサベルに付与されなければならな

い｣と主張し､｢フェロ､特権推持､イサベルの一定期間の居住｣を条件に､1月24日にイサベル

派を擁護する取 り決めをしたのである｡

セプルベダはエンリケ4世の入市を阻止し､使者には投石した｡これに対しエンリケ4世は､

住民の財産を没収し､それをフアン･パチェコに与えた｡さらに､セプルベダの ｢自由と特権｣

を剥奪して法の保護下の外におき､400名の槍兵でセプルベダを攻めにかかった｡ エンリケ4世の

攻撃に対して､イサベルとフェルナンドは以前防御のために配置していた160名の槍兵を補強し､

また住人も全員一丸となってこれに対略した｡結果として1473年4月13日イサベル派とセプルペ

ダの同盟が勝利することになり1 イサベルとフェルナンドの最終的勝利につながったのであるivo

ここで取 り上げるのは､この過程のなかで､エンリケ4世が住民の財産を没収し､それをパテ

*比較文化学専攻
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ェコに与えた1472年 6月28日の文番 Vであるoセプルペダの反乱は各年代紬 二項Hを鮫津で記さ

れてあるほどvi､当時において象徴的な事件であったoこの翠件に関する捕吏文藤は複数作成さ

れており､類似の内容の文啓は､『エンリケ4億外交文番躯紺 こも収録馴 L､パル ･J濡捗デイビ

ェソのエンリケ4世期の多くの都市､柳 こおける反領主反乱を扱った研野 において紺 踊 れて

いる.しかし､ここで取り上げる史料については､既に-灘 を紹介したことがある純が､既刊の

同じ内容の史料と比べて､具体的な反乱参加者とその酎 こよる財産没収者の名曲が明離 れてい

ることで注目に億するOこの住民のリストをみると必ずしも土地の濃紫人物だけが対象となって

いるわけではないことは明らかであるoこのような反乱者のリストの性格から､階層を越えて多

くの住民が反乱に参加し､反乱に関する情報が広く行き渡っていたことを確温できるのである船

セプルベダの主張によれば､貴族領化に柑する反乱はフアン2酬 触 りでなした施幣によって

合法的なものであり､なおかつ相続法によってセプルペダの所有機がイサペ購 こ属す恩と射 場 ¢

しかしながら､このセプルペダの二重の主張は､王によって無視され､風聾と施駅の対象と容れ

た.この文書には､実際にはエンリケ4世がおかれた状況とはかけはなれた トラスダマ李朝の絶

対王権観が示されているが､まさしく現実には藩与政華ではもはや政治システムが動かなくか -3

ているという二面性が映し出されている｡

｢法の軽視｣はエンリケ4世治世の特徴の一つであるO王自身も､自らの命令に釦 する法的瀞盾

を認めているが､それを ｢絶好的というべき王権｣の名の下に正酎 ヒしている鋤ま虹 あらゆる
階層の人間に対し国王命令への服従を強引に要求していることは､エンリケ招捷僧籍櫛が嚢際に

は有効ではなくなっていることを示しているといえるo つまり､この文藩から､エンリグ4散の

王権の失墜が明確に読み取ることができるわけである｡

やがてスペインの新しい時代を切 り開くことになる女王イサベルの即位は ｢不確定な即位｣だ
ったとされているoイサベル派の勝利は､｢都市がイサベル側についた｣ことに-･小,-Ar偶 があるという

のが通説だが､都市が持っていた反エンリケ4世の姿勢を明示するセプルペダの史料は､イサベ

ル派と都市を結びつけるという意味でも重要な史料なのである｡

*比較文化学専攻
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[史料】 1472年セプルベダに宛てられたエンリケ4世による国王文書 (国立歴史文書館 (トレド)

AHN,F血S,7/13)
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(日本語訳)

神の恩寵により･､カステイ-リヤ､レオン､トレド､ガリシア､セビーリヤ､コル ドバ､ムル

シア､ハエン､アルガルベ､アルヘシラス､ヒプラルタルの王で､ビスカヤ､モリーナの領主で

あるエンリケ｡

デイエゴ ･ロペス ･デル ･エンシーナ､フェルナンド･ビジョシージョ､ヌーニヨ･ヌーニェ

ス､ロペ ･フェルナンデス､ベロ ･マルティネス ･デ ･ラ ･オサ､アンドレス ･デル ･オリバ､

レヒドール ･アンドレス ･パジャン､下級貴族のプロタラドール ･フェルナンド･ヂ ･ペ ドラサ､

住民代表フェルナンド･エスタデ一口､ルイス･ゴンサレス､その息子アルバロ ･デ ･セプルペ

ダ､ルイ･ディアス､ルイ･サンチェス､フアン･ヌース ･デ ･セプルベダ､フェルナンド･デ ･

カピージャス､フェルナンド･デ ･ベニヤランダ､書記官フルー トス ･ゴンザレス､デイエゴ ･

フェルナンデス･カレロ､アルバロ･ロドリゲス､ガルシア ･デ ･アグアジョ､フルートス ･デ ･

オリバ､ベロ･ゴンサレス ･デル ･アラメダ､アルバロ･デル ･コラルは､セプルベダにおいて

余に対する蜂起､反乱が勃発した時に､アビラ住民のベロ ･ダビラと余の憎く､疑わしい､不審

な敵であるシチリア王 (訳者注 :フェルナンド)をセプルベダに迎え入れ､権限を委ねた｡この
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者たちは､王に対して､非常に醜悪で､忌まわしい犯罪というべき悪しき事件をおこし､大いな

る罪を犯したoその罪はきわめて重く､セプルベダ､そしてその他の余の王臥 領地の都市や土

地に彼らが有する動産､土地と建物､地代､永代所有権､公職を没収する刑に億する｡そしてこ

の者たちの全所有財産は没収され､余の国庫に収められるものとする｡しかして､余は､これま

での事例にならい､公正明大に行動し､判断力を失わず､ごまかすことなく[この罪と刑を (訳者

補遺)澗 らかにするoそして､余が署名をなし､余の印章で認証した書簡に[この罪と刑につい

て]より詳細に記し､余自身が認め､絶対というべき王権に基づいて余が進んで発布する王命とし

て送付し､富者する｡この王命により､くだんの所有財産と土地は､余のために没収され､余の

名において､議会と国庫に収められた｡

くだんのものは､日々余のために働き､偉大な功績を残し､王と国家につくす熱意に報いて､

多くの良き忠実さを示した奉仕をなした余の愛するサンティアゴ騎士団長フアン･パチェコとそ

の後継者に､この音簡をもって､土地と建物について決して無効とされない永代所有権を認めて

恵与するO上述のデイエゴ･ロペス ･デル･エンシーナ､フェルナンド･デ ･ペジョシージョ､

ヌーニヨ･ヌーニェス､ロペ ･フェルナンデス､ベロ･マルティネス ･デ ･ラ･オサ､アンドレ

ス･デル･オリバ､評議員アンドレス ･パジャン､下級貴族代表フェルナンド･デ･ペドラサ､

住民代表フェルナンド･エスタデ一口､ルイス ･ゴンザレス､その息子アルバロ･デ ･セプルベ

ダ､ルイ･ディアス､ルイ･サンチェス､フアン･ヌーニェス ･ヂ･セプルベダ､フェルナンド･

デ ･カピージャス､フェルナンド･デ ･ベニヤランダ､書記官フルートス ･ゴンザレス､デイエ

ゴ･フェルナンデス ･カセロ､アルバロ･ロドリゲス､ガルシア ･ヂ･アグアジョ､フルートス･

デル･オリバ､ベロ･ゴンザレス ･デル ･アラメダ､アルバロ･デル･コラルが所有し､またそ

の後継者が望むように売却､贈与､交換､譲渡できたセプルベダ内外の土地は､上述のごとく､

この番簡とこれまでの慣習によって､これより余が没収し余白身のものとなる｡余は､この余の

書簡により､つねに､確実で､安定した (方法)で､穏便に､全てのくだんの所有財産､地代､

役職､マラべディーの全てをパチェコ【原文ではvos(そなた)と記されている (訳者補遺)】に譲

与する｡

パチェコに､裁判官､判事など他の者から求められることなしに､パチェコ自身の権利により

望むことができるように､権限を与える｡パチェコは､彼自身の権限により､入市､土地の占拠

とその継続､くだんの財産のすべて､あるいはその一部の地代､収穫物の徴収を､パチェコが､

もしくはパチェコが好ましいとする人物がおこなうことができるものとする｡また､余は､くだ

んの収穫物､地代すべて､あるいはその一部に権利を持っていた者に対し､それらをパチェコに

与えられた所有権によって譲渡を命ずる｡このように､余はこの書簡により､くだんの財産から

所有者を追放し､永久にパチェコに譲与する｡そのうえで､上述のセプルベダの判事､捕吏､余

の宮廷､裁判所､すべてのコンセホ (市議会)､その他あらゆる法の権能において､また､判事､

裁判官､レヒドール (評議員)､騎士､郷士､官吏､その他全ての人々によって､余の王臥 領土

におけるその他の都市､村においでも同様に､没収を宣告されたくだんの財産全てを､パチェコ

に引き渡すこと､そしてその譲渡を尊重することを命ずる｡

上述のデイエゴ･ロペス ･デル ･エンシーナ､フエルナンド･ビジヤシ-ジョ､ヌーニヨ･rヌ

ーニェス､ロペ ･フェルナンデス､ベロ･マルティネス ･デ ･ラ･オサ､アンドレス ･デル･オ
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リバ､評議貞アンドレス ･パジャン､下級貴族代表フェルナンド･デ ･ペ ドラサ､住民代表フェ

ルナンド･エスタデ一口､ルイス･ゴンザレス､その息子アルバロ･デ ･セプルベダ､ルイ･デ

ィアス､ルイ･サンチェス､フアン･ヌーニェス･デ ･セプルベダ､フェルナンド･ヂ ･カビ-

ジャス､フェルナンド･デ･ベニヤランダ､書記官フルートス ･ゴンザレス､ デイエゴ･フェル

ナンデス ･カレロ､アルバロ･ロドリゲス､ガルシア ･デ ･アグアジョ､フルートス ･デル ･オ

リバ､ベロ･ゴンザレス ･デル･アルメダ､アルバロ･デル ･コラルの全財産没収､権限剥奪を

し､この没収によって騒動がおきたり､妨害が入ったりすることがないように､現在および未来

のいかなる時期においでも､いかなる主張や理論によっても､この者たちを受け入れてはならな

い｡たとえパチェコに余の全権を与えるに際し､このような特別の権限や命令が必要とされると

しても､ここで述べた事項は全て､この件以外の他の事例全てが持つのと同様の有効性､重要性

にみられるように､【これらの事例に基づく (訳者補遺)】判断において実行する価億がある｡

もし支援が必要ならば､聖職者､公､侯､伯､富裕な者､三大騎士団長､教区司祭､その他の

騎士団長､副騎士団長､城主､有力者､平民､余のコンセホ (評議会)､余の裁判所の聴訴官､判

事､捕吏､そして王室と宮廷のあらゆる法､裁判所､全てのコンセホ､コレヒドール (王室代理

官)､判事､捕吏､レヒドール､騎士､郷士､役人､余の王国と領地全ての都市､相におけるその

他の者､余の家臣､臣下､全ての階級に属する全ての者､条件､卓越した者も､要職に就いてい

る者も就いていない者も､パチェコの要望のために召喚されるように､パチェコが求め必要とす

る支援を与えるように命ずる｡いかなるものも､パチェコに対する妨害を容認したり､パチェコ

に反対したりしてはならない｡余自身が進んで発布する王命において､余自身が認め､王､支配

者としてこの王命を行使するに適用すべき絶対たる王権により､余は､この書簡の内容にあるよ

うに､妨害されることなしに､これらの項目全てを実現することを命ずる｡

法や諸権利はコルテス (身分制議会)の承認によってのみ改正されるとされており､この書簡

の命令は法､権利､フェロ (特権)と矛盾し､たしかに法を遵守しているとはいえない｡また､

たしかにこの書簡は全項目にわたって余の軍国の権利､法､これまでの特権､勅令に反している｡

さらに､この命令の改正条項が法改正のために上位に位置づけられている法と矛盾し､勅令およ

び法と全体として相反しているという特異性によって､この書簡の命令には､これを示し特別に

言及することが必要とされる｡ しかし､たとえそのような問題があるにしても､この書簡におけ

る項目全てについて､余が認め進んで発布する王命と､この件における全ての法的欠陥を補うた

めに必要な手続きをなすことにより､法との矛盾から生じる問題は解消されるものとする｡これ

により､余は､この書簡の命令を実現するために法を遵守されていないことによって発生する諸

問題を解消されたものとする｡

そして､この書簡の命令に従わない者は全て､財産を没収され､公職から追放され､その財産

は国庫に収められる｡ この法を実現するために､余は余の書簡を公表するため使者を遣わす｡財

産没収の対象となった者は､これより15日以内に宮廷へ赴き､王の御前に姿をみせねばならず､

書記官は王の命令が実行されたかどうかを知り､王に対して命令が実行されたことを証明しなけ

ればならない｡

この書簡は､我らが主イエス･キリストの誕生後1472年に送付された｡
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